Would è nella maggior parte di casi l'ausiliare usato per costruire il condizionale: I would go = io andrei; I would have gone = Io sarei andato; nel linguaggio letterario, e quindi a volte nelle canzoni, è usato anche per esprimere il passato con senso di azione abituale (When I was little, I would often go… = quando ero piccolo andavo spesso… (si sarebbe potuto scrivere "went")) oppure nella forma negativa come passato del verbo volere (she wouldn't say = non ha voluto dirlo / non lo volle dire).
Ieri, tutti i miei guai sembravano così lontani / Adesso sembra come se sono qui per restare / O io credo in ieri /  / Improvvisamente, non sono la metà (dell’uomo) che ero (usavo essere) / C’è un’ombra che pende su di me / O ieri arrivò improvvisamente /  / Perchè lei è dovuta (verbo ‘have’) andare / Non lo so, non lo ha voluto (usare wouldn’t = non volle) dire / Io ho detto qualcosa di sbagliato / Adesso ho nostalgia (verbo to long for) ieri / Ieri, l’amore era un gioco così facile da giocare / Ora ho bisogno di un posto per nascondermi  / Oh io credo in ieri /  / 
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